EJECTOR REMOVAL TOOL - BROWNELLS EJECTOR REMOVAL TOOL

Eliminates The "Lost Parts” Hassle When Working On Rifle Bolts

Versatile fixture lets you remove plunger-style ejectors from standard .700"
and .510" diameter bolts quickly and safely without launching parts across the
room. Works for a variety of popular rifles, including AR-15, AR-style .308
rifles, Remington 700, Winchester 70, Savage, and Sako. Rugged, lightweight
body machined from 6061 billet aluminum securely holds bolt while threaded,
tool steel shank compresses and captures ejector spring and aligns the roll pin
for easy removal with a punch. Gradually loosen the shank to relieve spring
tension.

Attributes

Name: BROWNELLS EJECTOR REMOVAL TOOL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000420

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.34kg

e UPC: 050806108820

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Ejector Removal Tool

Einleitung

Danke, dass du dich fur das Brownells Ejector Removal Tool entschieden hast. Dieses Werkzeug ist dafur
ausgelegt, PlungersStil Auswerfer sicher und effizient von Standardbolzen mit einem Durchmesser von .700" und
.510" zu entfernen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie, um eine sichere
Anwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Werkzeug vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass es sich in einem einwandfreien
Zustand befindet.

¢ Halte das Werkzeug aufSerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Verwende das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

¢ Modifiziere das Werkzeug in keiner Weise.

¢ Bei Problemen oder Mangeln stelle die Benutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer klar ist, bevor du das Werkzeug
verwendest.

¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Teilen wahrend des Betriebs zu schitzen.

¢ Halte dich aulRerhalb des Arbeitsbereichs des Werkzeugs, um Verletzungen durch unerwartete
Teilfreigaben zu vermeiden.

¢ LOse die Stange allmahlich, um die Federbelastung zu verringern; tGbe keinen Druck aus.

e Trage immer Schutzhandschuhe, um Handverletzungen zu vermeiden.

¢ Bewahre das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Arbeitsbereich klar ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrustungen.

2. Verwendung des Ejector Removal Tools:

[¢]

Platziere den Bolzen sicher im Halter des Werkzeugs.

Richte die gewindete Werkzeugstahlstange mit der Auswerferfeder aus.

Komprimiere die Auswerferfeder, indem du die Stange im Uhrzeigersinn drehst, bis die Feder
gefangen wird.

Richte den Rollstift fur eine einfache Entfernung aus.

Verwende einen Schlagdorn, um den Rollstift vorsichtig herauszuschlagen, wahrend du Druck auf
die Stange ausuUbst.

Lose die Stange allmahlich, um die Federbelastung zu verringern, nachdem der Rollstift entfernt
wurde.
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3. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.
o Uberpriife das Werkzeug auf Anzeichen von Abnutzung oder Schéaden, bevor du es lagerst.
o Bewahre das Werkzeug in seiner Originalverpackung oder an einem sicheren Ort auf, um Schaden



Zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug verantwortungsvoll gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Hausmull.
¢ Informiere dich bei den lokalen Abfallwirtschaftsdiensten Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder bedenken wende dich bitte an den Kontaktpunkt des Herstellers, der auf der
Produktverpackung oder der Website des Herstellers zu finden ist.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Brownells Ejector Removal Tool gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit flir die Sicherheit.



Ejector Removal Tool Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Ejector Removal Tool. This tool is designed to safely and efficiently
remove plungerstyle ejectors from standard .700" and .510" diameter bolts. Please read and follow these safety
instructions carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the tool before use to ensure it is in good working condition.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Do not modify the tool in any way.

If you encounter any issues or defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before using the tool.
Use safety glasses to protect your eyes from flying parts during operation.

Stand clear of the tool’s working area to avoid injury from unexpected part release.
Gradually loosen the shank to relieve spring tension; do not force it.

Always wear protective gloves to prevent hand injuries.

Store the tool in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and the working area is clear.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Using the Ejector Removal Tool:

o Place the bolt securely in the tool's fixture.

Align the threaded tool steel shank with the ejector spring.

Compress the ejector spring by turning the shank clockwise until it captures the spring.
Align the roll pin for easy removal.

Use a punch to gently tap out the roll pin while maintaining pressure on the shank.
Gradually loosen the shank to relieve spring tension after the roll pin is removed.
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3. After Use:

o Clean the tool to remove any debris or residue.
o Inspect the tool for any signs of wear or damage before storing.
o Store the tool in its original packaging or a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.
¢ Check with local waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer's contact point, which can be found on the
product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells Ejector
Removal Tool. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para la Herramienta
de Extraccidon de Extractores

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Extraccién de Extractores de Brownells. Esta herramienta estd disefiada
para retirar de manera segura y eficiente los extractores de tipo plunger de tornillos estandar de .700" y .510"
de didmetro. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y cumplir con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre inspecciona la herramienta antes de usarla para asegurarte de que esté en buenas condiciones
de funcionamiento.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa la herramienta solo para el propdsito previsto como se describe en este manual.

No modifiques la herramienta de ninguna manera.

Si encuentras algln problema o defecto, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que la recamara esté limpia antes de usar la
herramienta.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de piezas voladoras durante la operacion.

Mantente alejado del drea de trabajo de la herramienta para evitar lesiones por liberacién inesperada de
piezas.

Afloja gradualmente el vastago para aliviar la tensién del resorte; no lo fuerces.

Siempre usa guantes protectores para prevenir lesiones en las manos.

Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que el drea de trabajo esté despejada.
o Relne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.

2. Usando la Herramienta de Extraccion de Extractores:

o Coloca el tornillo de manera segura en el soporte de la herramienta.

o Alinea el vastago de acero tratado con el resorte del extractor.

o Comprime el resorte del extractor girando el vdstago en sentido horario hasta que capture el
resorte.

o Alinea el pasador de retencién para una facil extraccién.

o Usa un punzén para golpear suavemente el pasador de retencién mientras mantienes presién
sobre el vastago.

o Afloja gradualmente el vastago para aliviar la tensidn del resorte después de retirar el pasador de
retencion.

3. Después del Uso:

o Limpia la herramienta para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Inspecciona la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de guardarla.



o Almacena la herramienta en su embalaje original 0 en un lugar seguro para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

¢ Consulta con los servicios de gestidn de residuos locales para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, por favor consulta el punto de contacto del fabricante, que
se puede encontrar en el embalaje del producto o en el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con la
Herramienta de Extraccion de Extractores de Brownells. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de sécurité pour I'outil de retrait
d'éjecteur
Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de retrait d'éjecteur Brownells. Cet outil est concu pour retirer en toute sécurité et
efficacement les éjecteurs a piston des boulons de diametre standard .700" et .510". Merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et respecter le Réglement Général
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de sécurité générales

¢ Inspecte toujours I'outil avant de I'utiliser pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Utilise I'outil uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

¢ Ne modifie pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

¢ Si tu rencontres des problemes ou des défauts, arréte immédiatement ['utilisation et demande de I'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que la chambre est claire avant d'utiliser 'outil.

o Utilise des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des pieces volantes pendant I'opération.

* Reste a |'écart de la zone de travail de I'outil pour éviter les blessures dues a un éventuel relachement de
piéces.

* Dessere progressivement la tige pour relacher la tension du ressort ; ne force pas.

» Porte toujours des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

¢ Range Il'outil dans un endroit s(r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et que la zone de travail est dégagée.
o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

2. Utilisation de I'outil de retrait d'éjecteur :

o

Place le boulon en toute sécurité dans le dispositif de I'outil.

Aligne la tige en acier a outils filetée avec le ressort d'éjecteur.

Comprime le ressort d'éjecteur en tournant la tige dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a
ce qu'elle capture le ressort.

Aligne la goupille pour un retrait facile.

Utilise un poingon pour taper doucement la goupille tout en maintenant la pression sur la tige.

o Dessere progressivement la tige pour relacher la tension du ressort aprés le retrait de la goupille.

[¢]
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3. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil pour enlever tout débris ou résidu.
o Inspecte I'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant de le ranger.
o Range I'outil dans son emballage d'origine ou dans un endroit slr pour éviter tout dommage.



Instructions d'élimination

¢ Dispose de I'outil de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers ordinaires.
e Consulte les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, merci de te référer au point de contact du
fabricant, qui se trouve sur I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec I'outil de retrait
d'éjecteur Brownells. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Tool di Rimozione
Estrattore

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tool di Rimozione Estrattore Brownells. Questo strumento & progettato per rimuovere in
modo sicuro ed efficiente gli estrattori a stantuffo da bulloni standard di diametro .700" e .510". Si prega di
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ |spezionare sempre lo strumento prima dell'uso per assicurarsi che sia in buone condizioni di
funzionamento.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Non modificare lo strumento in alcun modo.

Se si riscontrano problemi o difetti, interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera prima di utilizzare lo strumento.
Indossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da parti volanti durante I'operazione.

Stare lontano dall'area di lavoro dello strumento per evitare infortuni da rilascio imprevisto di parti.
Allentare gradualmente il gambo per alleviare la tensione della molla; non forzarlo.

Indossare sempre guanti protettivi per prevenire infortuni alle mani.

e Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e che I'area di lavoro sia pulita.
o Raccogliere tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

2. Utilizzo del Tool di Rimozione Estrattore:

o Posizionare il bullone saldamente nel supporto dello strumento.

Allineare il gambo in acciaio filettato con la molla dell'estrattore.

o Comprimere la molla dell'estrattore ruotando il gambo in senso orario fino a catturare la molla.
Allineare il perno a rullo per una facile rimozione.

Utilizzare un punzone per colpire delicatamente il perno a rullo mentre si mantiene pressione sul
gambo.

Allentare gradualmente il gambo per alleviare la tensione della molla dopo la rimozione del perno a
rullo.
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3. Dopo I'Uso:

o Pulire lo strumento per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Ispezionare lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima di riporlo.
o Conservare lo strumento nella sua confezione originale o in un luogo sicuro per prevenire danni.



Istruzioni per il Recupero

e Smaltire lo strumento in modo responsabile in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.
¢ Controllare con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al punto di contatto del
produttore, che puod essere trovato sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Tool di
Rimozione Estrattore Brownells. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Ejector Removal Tool Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Brownells Ejector Removal Tool. Dette verktgyet er designet for a fierne plungerstil
utstgtere fra standard .700" og .510" diameter bolter pa en trygg og effektiv mate. Vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Inspiser alltid verktgyet far bruk for a sikre at det er i god stand.

Hold verktayet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.

lkke modifiser verktayet pa noen mate.

Hvis du opplever problemer eller defekter, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og kammeret er klart far du bruker verktgyet.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot flygende deler under drift.

Hold deg unna verktgyets arbeidsomrade for & unnga skader fra uventet delutlgsning.
Lgsne gradvis kjernen for a lette fjzerspenningen; ikke tvang den.

Bruk alltid beskyttelseshansker for a forhindre handskader.

Oppbevar verktgyet pa et sikkert og tert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og arbeidsomradet er klart.
o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.

2. Bruke Ejector Removal Tool:

o Plasser bolten sikkert i verktgyets feste.

o Juster den gjengede verktgystalshanken med utstgterfjaeren.

o Komprimer utstgterfjaeren ved a vri hanken med klokken til den fanger fjeeren.

o Juster rullepinnen for enkel fjerning.

o Bruk en punch for forsiktig & tappe ut rullepinnen mens du opprettholder trykket pd hanken.
o Lgsne gradvis hanken for 3 lette fjszerspenningen etter at rullepinnen er fjernet.

3. Etter bruk:

o Rengjgr verktgyet for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Inspiser verktgyet for tegn pa slitasje eller skade far lagring.
o Oppbevar verktgyet i sin originale emballasje eller et sikkert sted for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kasts verktgyet ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale avfallshandteringstjenester for riktige avfallsmater.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer, vennligst se produsentens kontaktpunkt, som kan finnes
pa produktemballasjen eller produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Brownells Ejector
Removal Tool. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace narzedzia
do usuwania wyrzutnikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do usuwania wyrzutnikédw Brownells. To narzedzie zostato zaprojektowane w
celu bezpiecznego i efektywnego usuniecia wyrzutnikéw typu plunger z standardowych bolcéw o srednicy .700"
i .510". Prosze dokfadnie przeczytac i stosowac sie do tych instrukcji bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos$¢ z ogdlnym rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie roboczym.

® Przechowuj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym podreczniku.

Nie modyfikuj narzedzia w zaden sposdb.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wady, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj pomocy.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a komora czysta przed uzyciem narzedzia.

e Uzywaj okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas pracy.

Stan z dala od obszaru roboczego narzedzia, aby unikng¢ obrazen spowodowanych nieoczekiwanym
uwolnieniem czesci.

Stopniowo luzuj trzpien, aby ztagodzi¢ napiecie sprezyny; nie wymuszaj tego.

Zawsze zaktadaj rekawice ochronne, aby zapobiec obrazeniom rak.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a obszar roboczy jest czysty.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

2. Uzywanie narzedzia do usuwania wyrzutnikéw:

o Umies¢ bolec pewnie w uchwycie narzedzia.

Wyréwnaj wkrecony trzpien ze sprezyna wyrzutnika.

o Sprez sprezyne wyrzutnika, obracajac trzpien zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az chwyci
sprezyne.

Wyréwnaj pin rolkowy dla fatwego usuniecia.

Uzyj przebicia, aby delikatnie wybi¢ pin rolkowy, utrzymujgc jednoczesnie nacisk na trzpien.
Stopniowo luzuj trzpien, aby ztagodzi¢ napiecie sprezyny po usunieciu pinu rolkowego.
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3. Po uzyciu:

o Wyczys$¢ narzedzie, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.

o Sprawdz narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed przechowywaniem.

o Przechowuj narzedzie w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci, prosimy o zapoznanie sie z
punktem kontaktowym producenta, ktéry mozna znalez¢ na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie
z narzedzia do usuwania wyrzutnikéw Brownells. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



Ulosheittajan tyokalun turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells Ulosheittajan Tyokalun. Tama tydkalu on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen
plungertyyppisten ejectorien poistamiseen standardeista .700" ja .510" halkaisijan pultista. Lue ja noudata naita
turvallisuusohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja noudattaaksesi EU:n yleista
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tarkista aina ty0kalu ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on hyvassa toimintakunnossa.
Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tassa kayttdohjeessa on kuvattu.

Ala muokkaa tyokalua millaan tavalla.

Jos kohtaat ongelmia tai vikoja, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja patruunaluukku on selked ennen tydkalun kdyttamista.

e Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi lentavilta osilta kaytén aikana.

Pysy tydkalun tydskentelyalueen ulkopuolella, jotta valtat vahingot odottamattomista osien irtoamisista.
o Ldysaa varren kierretta vahitellen jousijannityksen helpottamiseksi; ala pakota sita.

Kayta aina suojakasineitd estadksesi kasivammat.

Sailyta tyodkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja tydskentelyalue on selkea.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

2. Ulosheittajan tyokalun kayttaminen:

o Aseta pultti tukevasti tyékalun kiinnitykseen.

Kohdista kierretty tydkaluteraksinen varsi ejectorin jousen kanssa.

Purista ejectorin jousta kaantamalla varsi myo6tapaivaan, kunnes se vangitsee jousen.
Kohdista rullapinta helppoa poistamista varten.

Kaytd puukkohammasta kevyesti napauttaaksesi rullapinnan irti, samalla kun pidat painetta
varressa.

Loysaa varren kierretta vahitellen jousijannityksen helpottamiseksi rullapinnan poistamisen
jalkeen.

[¢]

[¢]
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[¢]

o

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista tydkalu poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Tarkista tydkalu kulumisen tai vaurioiden varalta ennen sailyttamista.
o Sailyta tyokalu alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa paikassa vahinkojen estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Ald h3vita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeat havittamismenetelmat.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita turvallisuudesta, viittaa valmistajan yhteyspisteeseen, joka ldytyy
tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownells
Ulosheittajan Tydkalun kaytdssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsanvisningar for Utdragare
Borttagningsverktyg

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Utdragare Borttagningsverktyg. Detta verktyg ar utformat for att sakert och
effektivt ta bort plungerstil utdragare fran standard .700" och .510" diameter skruvar. Vanligen 1as och folj
dessa sakerhetsanvisningar noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Inspektera alltid verktyget innan anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
 Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

e Modifiera inte verktyget pa nagot satt.

e Om du stoter pa problem eller defekter, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat och att kammaren ar tom innan du anvander verktyget.

e Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran flygande delar under drift.

e Hall dig pa avstand fran verktygets arbetsomrade for att undvika skador fran ovantad delutslapp.
¢ Lossa gradvis shanken for att avlasta fjadertrycket; tvinga inte.

¢ Bar alltid skyddshandskar for att forhindra handskador.

e Forvara verktyget pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och att arbetsomradet &r klart.
o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.

2. Anvandning av Utdragare Borttagningsverktyg:

[¢]

Placera skruven sakert i verktygets faste.

Rikta den gangade verktygsstalshanken mot utdragarspringan.

Komprimera utdragarspringan genom att vrida shanken medurs tills den fangar fjadern.
Justera rullpinnen foér enkel borttagning.

Anvand en stans for att forsiktigt sla ut rullpinnen medan du uppratthaller trycket pa shanken.
o Lossa gradvis shanken for att avlasta fjddertrycket efter att rullpinnen har tagits bort.

o

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget for att ta bort eventuellt skrap eller rester.
o Inspektera verktyget fér tecken pa slitage eller skador innan du forvarar det.
o Forvara verktyget i sin originalférpackning eller pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kasta verktyget ansvarsfullt i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte verktyget med vanligt hushallsavfall.



¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkt, som finns pa
produktens férpackning eller tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Brownells
Utdragare Borttagningsverktyg. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti nastroje na
odstranéni vyhazovace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastroj na odstranéni vyhazovace Brownells. Tento nastroj je navrzen tak, aby
bezpelné a efektivné odstranoval vyhazovace typu plunger ze standardnich Sroubd o priméru .700" a .510".
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe¢né
pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zkontrolujte nastroj pred pouzitim, abyste se ujistili, ze je v dobrém pracovnim stavu.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e PouZivejte ndstroj pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto manudlu.

o Nastroj nijak neménte.

¢ Pokud narazite na jakékoli problémy nebo vady, okamzité prestarite nastroj pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a komora je prazdna pred pouzitim nastroje.

e PouZzivejte ochranné bryle, abyste ochranili oci pfed létajicimi ¢astmi béhem operace.

* Stljte mimo pracovni oblast nastroje, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému neoc¢ekdvanym uvolnénim
¢asti.

¢ Postupné uvolhujte hfidel, abyste uvolnili napéti pruziny; nepouzivejte silu.

e Vzdy noste ochranné rukavice, abyste predesli zranénim rukou.

o Ukladejte nastroj na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a pracovni prostor je Cisty.
o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti ndstroje na odstranéni vyhazovace:

o Umistéte Sroub bezpecné do drzdku nastroje.

Zarovnejte zavitovou hridel z nastrojové oceli s pruzinou vyhazovace.

Stlacte pruzinu vyhazovace otacenim hridele ve sméru hodinovych rucicek, dokud nezachyti
pruzinu.

Zarovnejte kolik pro snadné odstranéni.

Pomoci kladiva jemné vyrazte kolik ven, zatimco udrzujete tlak na hrideli.

Postupné uvolfujte hfidel, abyste uvolnili napéti pruziny po odstranéni koliku.

[¢]

[¢]
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3. Po pouziti:

o Vycistéte nastroj, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o Zkontrolujte nastroj na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed ulozenim.
o Ukladejte nastroj v plvodnim obalu nebo na bezpe¢ném misté, abyste zabranili poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nastroj odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neni povoleno likvidovat nastroj v bézném domacim odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich sluzeb pro naklddani s odpady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti se prosim obratte na kontaktni misto vyrobce, které
naleznete na obalu vyrobku nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani nastroje na odstranéni
vyhazovace Brownells. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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